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Bem vindo a todos os usuários deste curso de lingüística. 
Eu me chamo a)______________ e falo b)_______________. 
 
 
o livro 
os livros 
o livro grande 
o livro muito grande 
no livro 
em cima do livro 
 
o homem dorme. 
a senhora dormia. 
o homem vê a senhora. 
... quando a senhora viu o homem. 
o homem dá à senhora o livro. 
 
 
 
1 - um 
2 - dois 
3 - três 
4 - quatro 
5 - cinco 
6 - seis 
7 - sete 
8 - oito 
9 - nove 
10 - dez 
 

a) Name 
b) Language, e.g. Portugese 
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O vento norte e o sol discutiam qual dos dois era o mais forte, quando de repente 
passou um viajante envolto numa capa. Eles fizeram um acordo em que o 
primeiro que conseguisse obrigar o viajante a tirar a capa seria considerado o 
mais forte. Então o vento norte começou a soprar com muita fúria, mas quanto 
mais soprava, mais o viajante se aconchegava à sua capa, até que o vento norte 
desistiu. O sol brilhou então com todo o esplendor, e imediatamente o viajante 
tirou a capa. O vento norte teve assim de reconhecer a superioridade do sol. 
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Consonants 
pato 'duck' 

bato 'I strike' 

mato 'I kill' 

fato 'costume' 

vinha 'tact' 

tacto 'tact' 

dato 'I date' 

nato 'innate (m.)' 

caço 'I hunt' 

caso 'I marry' 

pira 'pyre' 

linha 'line' 

cacto 'cactus' 

gato 'cat (m.)' 

pinha 'pine cone' 

chato 'flat (m.)' 

jacto 'jet' 

rato 'mouse (m.)' 

pilha 'battery' 
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Monophthongs 
Oral/ Nazalized 

vi 'saw (1. sg.)' 

vê 'see (3. sg.)' 

sé 'cathedral' 

vá 'go (3. sg.)' 

só 'alone' 

sou 'I am' 

mudo 'mute' (m) 

pagar 'to pay' 

pegar 'to grip' 

vim 'came (1. sg.)' 

entro 'enter (1. sg.)' 

antro 'den' 

som 'sound (N.)' 

mundo 'world' 
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Diphthongs 
anéis 'rings (N.)' 

sai 'go out (3. sg.)' 

sei 'know (1. sg.)' 

mói 'grind (3. sg.)' 

moita 'thicket' 

anuis 'agree (2. sg.)' 

viu 'saw (3. sg.)' 

meu 'mine (poss. m.)' 

véu 'veil' 

mau 'bad (m. sg.)' 

cem 'hundred' 

anōes 'dwarves (m.)' 

muita 'much, many (f.)' 

māo 'hand (N.)' 

 


